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THANK YOU FOR CHOOSING US

We value your trust. We hope that you will be happy with our product, and as excited about it
as we are. We try to offer products of the highest quality that satisfy even the most demanding
requirements. If you are satisfied, it would make us very happy if you chose us again the next
time you make a purchase.

We are environmentally conscious, therefore we use special eco-friendly packaging. Please
recycle!

Recycling and Environmental Protection

We try to avoid using plastic packaging and film and only use them when they are absolutely
necessary to protect the product. So how are we different?

Packaging you can eat... Well, almost.

@ We use ink made from soybeans as opposed to classic petroleum-based ink.
@ The majority of our packaging is made from 100% recyclable paper.

@ We limit the use of adhesives. If absolutely necessary, we make sure to choose only wa-
ter-soluble ones

We think globally, which means that we actively search for eco-friendly solutions. We keep

an eye on trending technology and place findings of the scientific community into practice.

We don't just try to meet quotas and mandates, we aim to exceed them.

oy
ety

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
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TECHNICAL SPECIFIC.

ION

Input

UsB-C

Outputs

3x USB-A 3.1 Gen1
1x Ethernet (10/100/1000 Mbps)

USB-A output parameters

max. 900 mA /1 port (1 device connected)
max. 900 mA/ 4 ports (4 devices connected)

USB 3.1 Gen1 (5 Gbps) support, backward compatible
with older versions

Simultaneous USB charging and data transfer support
Hot swap support

Ethernet output parameters

10/100/1000 Mbps support
Nintendo Switch

Crossover detection and automatic TP (twisted pair)
correction

Window Vista, Window XP, Window Me, Win2000,

os Windows 7, Windows 8, Window10, Mac OS X v10.8
Dimensions 78.8 x 25.6 x 19 mm

Weight 483g

Operating temperature range | 0-45 °C

Storage temperature -10-70°C

Operating humidity 10-85%

Storage humidity 5-90%

ENGLISH 5



1 -Clnput connector To connect to a computer.
2 USB-Aoutput port For peripheral connection
3 Ethernet output port For LAN connection

6 ENGLISH



The USB hub allows you to expand significantly the connectivity of your laptop or desktop
computer. One USB port can expand to more standard USB connectors, through which you
can connect, for example, a mouse, keyboard, external drive, printers and other accessories.

* Connect the USB input connector to the computer.

« Connect peripheral devices to the other connectors as required

« AUSB hub does not require the installation of any drivers or other software

Attention:

« Do not connect other hubs. Only connect terminal devices.

« Itmay be necessary to se a separate external power supply for the functionality of devices
with a power consumption higher than 5 W (e.g. memory disks) to the USB connector.

« The USB hub is not intended as a charging station, it is intended for connecting peripheral
devices such as a mouse, keyboard or flash drive.

ENGLISH 7



AFETY INFORMATION

The product is intended for domestic use only.
Unplug the product from power sources when not in use.

Only use the product for its intended purpose.

Incorrect use of the product can lead to a risk of fire, explosion or other hazard and can
resultin a voided warranty.

This product is not a toy. It may contain small components. Keep out of the reach of chil-
dren.

Do not use or leave the product in dusty or otherwise contaminated environments.

Do not place any objects filed with water, such as vases, on the product.

Do not place naked flame sources, such as lighted candles, on or near the product. Use the
product away from heat sources

Do not expose the product to high temperatures or low temperatures. Keep the product
in a dry environment

Do not disassemble the product. Attempting to modify the product may damage it and
resultin serious injury.

Use a soft, clean, dry towel for cleaning the surface of the product.

8
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DANKE FUR IHR VE AUEN

Wir wissen Ihr Vertrauen zu schitzen. Wir hoffen, dass lhnen das Produkt Freude macht und
Sie davon genauso begeistert sein werden wie wir. Wir sind bestrebt, Produkte in héchster
Qualitit anzubieten, die auch hohe Anspriiche erfillen. Wir freuen uns, wenn Sie sich, falls Sie
zufrieden sind, auch das nichste Mal fiir uns entscheiden.

Wir denken an die Natur und haben deshalb eine spezielle ékologische Verpackung geschaf-
fen. Bitte recyceln Sie diese.

Recycling und Umweltschutz

Wir versuchen, auf Kunststoffverpackungen und Folien zu verzichten. Wir verwenden sie nur,
wenn sie fir den Schutz des Produkts unbedingt notwendig sind. Und was machen wir sonst
noch?

Verpackungen, die man essen kann ... Fast. :-)
@ Wir drucken mit Sojabohnentinte anstelle der klassisch hergesteliten Tinte auf Olbasis.
@ Die iiberwiegende Mehrheit unserer Verpackungen besteht aus 100% recycelbarem Papier.

@ Wir beschranken den Einsatz von Klebstoffen. Wenn nétig, benutzen wir nur wasserlésliche
Klebstoffe

Wir denken global und suchen aktiv nach &kologischen Lésungen. Wir folgen neuesten tech-

nologischen Trends und nutzen das Wissen der Wissenschatft in der Praxis.

Wir erfillen nicht nur Quoten oder Richtlinien. Wir bemiihen uns, auf eigene Faust mit gutem

Beispiel voranzugehen.

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TECHNISCHE PARAMETER

Eingang Use-C
uses 3x USB-A Version 3.1 Gen1
usginge
9ang 1 Ethernet (10/100/1000 Mbps)

max. 900 mA / 1 Anschluss (1 Gerat angeschlossen)
max. 900 mA / 4 Anschliisse (4 Gerst angeschlossen)

parameter des USB-A- Dateniibertragung iber USB 3.1 Genl (5 Gbit/s),

g abwirtskompatibel mit niedrigeren Versionen
Unterstitzt  gleichzeitig das  Aufladen und  die
Dateniibertragung von USB-Geréiten
HotrSwap—Unterstulzung
Unterstiitzung fiir 10/100/1000 Mbps

Parameter des Ethernet-Aus- | Nintendo Switch

gangs Crossover-Erkennung und automatische TP-Korrektur
(Twisted Pair)

os Window Vista, Window XP, Window Me, Win2000,
Windows 7, Windows 8, Window10, Mac 05 X v10.8

Abmessungen 78,8 x 25,6 x 19 mm

Gewicht 4839

Betriebstemperatur 0-45°C

Lagerungstemperatur 10-70°C

Betriebsfeuchtigkeit 10-85%

Lagerungsfeuchtigkeit 5:90%
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UBERSICHT

1 USB-C-Eingangsanschluss Zum Anschluss an einen Computer.
2 USB-A-Ausgangsanschliisse  Zum Anschluss von Peripheriegeréten.
3 Ethernet-Ausgangsanschluss  Fiir LAN-Anschluss.

DEUTSCH 11



ANLEITUNG

Mit dem USB-Hub kénnen Sie die Anschlussméglichkeiten Ihres Laptops oder Computers er-
heblich erweitern. Ein USB-Anschluss kann auf mehrere Standard-USB-Anschlissen erweitert
werden, iber die Sie z.B. eine Maus, eine Tastatur, eine externe Festplatte, Drucker und an-
deres Zubehsr anschlieBen knnen.

« SchlieBen Sie den USB-Eingangsstecker an den Computer an.

« SchlieBen Sie nach Bedarf an die anderen Anschliisse die Peripheriegerate an

« Fiir den USB-Hub ist keine Installation von Treibern oder einer anderen Software erforder-

lich

Hinweis:

« SchlieBen Sie keine anderen Hubs an. SchlieBen Sie nur Endgeréite an.

« Fir die Funktionsfahigkeit von Geréten mit einer hheren Leistungsaufnahme als 5 W (z.8.
Speicherlaufwerke) an den USB-Anschluss kann eine separate externe Stromversorgung
erforderlich sein

« Der USB-Hub ist nicht als Ladestation vorgesehen, sondern fiir den Anschluss von Periph-
eriegeriten wie Maus, Tastatur oder Flash-Laufwerk bestimmt.

12 DEUTSCH



SICHERHEITSHINWEISE

Das Produkt ist at " fiir den .

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den Zweck, fiir den es bestimmt ist.

Die unsachgemaBe Verwendung des Produkts kann zu einem Brand, einer Explosion oder
anderen Gefahren fiihren, was zum Erléschen der Gewahrleistung fiihren kann

Dieses Produkt st kein Kinderspielzeug. Es kann Kleine Teile enthalten. Bewahren Sie es
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Das Produkt sollte nicht in einer staubigen und anderswie verschmutzten Umgebung be-
nutzt und aufbewahrt werden.

Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegensténde, wie .8. Vasen, auf das Produkt.
Stellen Sie kein offenes Feuer wie 2.B. Kerzen auf oder in die Nahe des Produkts. Halten Sie
das Produkt in ausreichender Entfernung von Warmequellen

Bewahren Sie das Produkt nicht bei hohen oder niedrigen Temperaturen auf. Das Produkt
sollte stets trocken gelagert werden

Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. UnsachgemaBe Eingriffe ksnnen das Produkt
beschidigen und zu schweren Verletzungen fishren

Verwenden Sie zum Reinigen der Oberfliche des Produkts ein weiches, sauberes und
trockenes Tuch.

DEUTSCH 13



EKUJEME, ZE JSTE SI NAS VYBRALI

Vazime si vasi divéry. Doufame, ze vam produkt ud&la radost a budete z n&j stejné nadgent
jako my. Snazime se nabizet ty nejkvalitn&jsi produkty, které uspokoji i ndroéné pozadavky.
Budeme rédi, pokud si nas v pfipadé spokojenosti vyberete i piisté

Myslime na pirodu, vytvofili jsme proto specialni ekologické baleni. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklace a ochrana Zivotniho prostiedi

Snazime se vyhnout plastovym obalam a foliim. Pouzivame je pouze, pokud je to nezbytné
nutné pro ochranu vyrobku. A co presné délame jinak?

Obaly, které se dajjist... Skoro. :-)

O Tiskneme inkoustem ze séjovjch bobi namisto klasického vyrabéného z ropnych oleji
© Drtiva vatsina nasich obald je ze 100% recyklovatelného papiru.

© Omezujeme pouzivani lepidel. Je-li to nutné, vybiréme jen ta rozpustna ve vods

Myslime globalné a snazime se aktivné hledat ekologicka fe3eni. Sled nové technols

ke trendy a vyuzivame v praxi poznatky védecké komunity.

Nedzlame to jen proto, abychom splhili njaké kvéty & smérnice. Snazime se it piikladem
zvlastni ville.

PRINTED :
WITH THIS PACKAGE
1S 100%

RECYCLABLE.
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TECHNICKE PARAMET!

Vstup

UsB-C

Vystupy

3x USB-Averze 3.1 Gen'
1x Ethernet (10/100/1000 Mbps)

Parametry USB-A vystupu

max. 900 mA /1 port (pfipojeno 1 zafizeni)
max. 900 mA / 4 porty (pfipojena 4 zafizeni)

Podpora prenosu USB 3.1 Genl (5 Gbps), sestupné
kompatibilni na nizsi verzi

Podpora nabijent a pienos dat zafizeni USB soucasné
Podpora hot swap

Parametry Ethernet vystupu

Podpora 10/100/1000 Mbps
Nintendo Switch
Detekce kfizeni a automaticka korekce TP (twisted pair)

Window Vista, Window XP, Window Me, Win2000,

os Windows 7, Windows 8, Window10, Mac OS X v10.8
Rozméry 78,8 x 25,6 x 19 mm

Hmotnost 483g

Provozni teplota 0-45°C

Skladovaci teplota 10-70°C

Provozni vihkost 10-85 %

Skladovaci vihkost 5-90 %
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Vstupni konektor USB-C
Vystupni konektory USB-A
Vystupni konektor Ethernet

Pro pfipojeni k potitaci.
Pro pfipojeni perifernich zafizeni
Pro pfipojent k siti LAN

CESKY



IN KCE

USB rozbocovaé umozfiuje vyrazné roziteni konektivity vaseho notebooku nebo stolniho
pocitace. Jeden USB port dokaze roziifit na vice standardnich USB konektord, skrze které
muzete pFipojit napiklad mys, kldvesnici, externi disk, tiskarny a dal3i pfislusenstvi.

« Zapojte vstupni USB konektor do pocitace.

* Do ostatnich konektori zapojte periferni zafizeni dle potreby.

« USB rozbocovaé nevyzaduje instalaci zadnych ovladacdi ani jiného software.

Upozornéni:
* Nepiipojujte dal3i rozbocovace. Pipojujte pouze koncové zafizeni.
« Pro funkénost zafizeni s vyssim odb&rem nez 5 W (napf. pamétové disky) do USB konektoru
mze byt nutné pouziti samostatného externiho napajeni.
* USB rozbocovac neni uréen jako nabijeci stanice, je uréen pro pipojeni perifernich
zafizeni, jako je my3, Klavesnice nebo flash disk

CESKY 17



ZPECNOSTNI INFORMACE

Produkt je uréen vihradné pro pouziti v domacnosti
Kdy produkt nepouzivate, odpojte ho od zdroje elekirické energie.

Pouzivejte produkt pouze k Gcelim, pro které je uréen

Nespravné pouZiti produktu mize zpisobit riziko pozaru, vjbuchu nebo jiného nebezpeti
amize mit za nasledek zaniknuti zaruky.

Tento produkt neni hracka. Mize obsahovat malé sougasti. Uchovévejte jej mimo dosah
dati

Nepouzivejte ani neponechvejte produkt v pragném nebo jinak znecisténém prostred.

Na vjrobek nepokladejte zidné predmaty naplnéné vodou, napf. vazy.

Na vyrobek ani do jeho blizkosti neumistujte zdroje otevieného ohné, napf. svicky. Pouive-

jte vjrobek v dostateéné vzdalenosti od zdrojd tepla

Neponechavejte produkt ve vysokych teplotéch nebo nizkjch teplotach. Uchovavejte

produkt v suchu

« Produkt nerozebirejte. Neodborné tpravy mohou poskodit produkt a zpisobit vézna
zranéni.

« Pro &isténi povrchu produktu pouzivejte pouze mékky, Eisty, suchy hadiik.
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DAKUJEME, ZE STE SI NAS VYBRAL

Vazime si vasu déveru. Difame, %e vam produkt urobi radost a budete z neho nadseni rovnako
ako my. Snazime sa pontkat tie najkvalitnejsie produkty, ktoré uspokoja aj naroéné poziadavky.
Budeme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabudice.

Myslime na prirodu, preto sme vytvorili §pecidlne ekologické balenie. Recyklujte ho prosim

Recyklacia a ochrana Zivotného prostredia

Snazime sa vyhnii plastovym obalom a féliam. Pouzivame ich len ak je to nevyhnutne potrebné
na ochranu vyrobku. A o presne robime inaksie?

Obaly, ktoré sa daju jest... Skoro. :-)
@ Tlagime atramentom zo séjovych bobov namiesto klasického vyrabaného z ropnych olejov.
@ Prevazna vacsina nasich obalov je zo 100 % recyklovatelného papiera

@ Obmedzujeme pouzivanie lepidiel. Ak je to nevyhnutné, vyberame len tie, ktoré si rozpust-
né vo vode

Myslime globalne a snazime sa aktivne hladat ekologické riegenia. Sledujeme nové technolo-

gické trendy a vyuzivame v praxi poznatky vedeckej komunity.

Nerobime to len preto, aby sme spinili nejaké kvéty & smernice. Snazime sa st prikladom

2 lastnej véle.

oy
e

1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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TECHNICKE PARAMETRE

Vstup USB-C

3x USB-Averzie 3.1 Gen1

1% Ethernet (10/100/1000 Mbps)

max. 900 mA /1 port (pripojené 1 zariadenie)

Vystupy

max. 900 mA / 4 porty (pripojené 4 zariadenia)

Podpora prenosu USB 3.1 Genl (5 Gbps), zostupne
kompatibilné na niz3iu verziu

Podpora nabijania a prenos dat zariadenia USB stcasne
Podpora hot swap

Podpora 10/100/1 000 Mbps

Nintendo Switch

Detekcia krizenia a automatické korekcia TP (twisted
pair)

Windows Vista, Windows XP, Windows Me, Win2000,

Parametre USB-A vystupu

Parametre Ethernet vystupu

os Windows 7, Windows 8, Windows 10, Mac OS X v10.8
Rozmery 78,8 x 25,6 x 19 mm

Hmotnost 483g

Prevadzkova teplota 0-45°C

Skladovacia teplota 110-70°C

Prevadzkova vihkost 10-85%

Skladovacia vihkost 5-90%
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1 Vstupny konektor USB-C
2 Vystupné konektory USB-A
3 Vystupny konektor Ethernet

Na pripojenie k pocitacu.
Na pripojenie periférnych zariadent.
Na pripojenie k sieti LAN.
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USB rozbocovaé umoziiuje vyrazné rozsirenie konektivity vésho notebooku alebo stolného
pocitaca. Jeden USB port dokaze rozsirit na viac standardnych USB konektorov, cez ktoré
mbete pripojit napriklad mys, klavesnicu, externy disk, tlaciarne a dalsie prislusenstvo.

« Zapojte vstupny USB konektor do poéitaca.

* Do ostatnych konektorov zapojte periférne zariadenie podla potreby.

« USB rozbogovaé nevyzaduje instalaciu ziadnych ovladacov ani iného softvéru

Upozornenie:

* Nepripdjajte dalsie rozbocovace. Pripajajte iba koncové zariadenia.

« Pre funkénost zariadenia s vy$3im odberom nez 5 W (napr. pamétové disky) do USB konek-
tora méZe byt nutné pouZitie samostatného externého napajania.

USB rozbocovat nie je uréeny ako nabijacia stanica, je uréeny na pripojenie periférnych
zariadeni, ako je my$, klavesnica alebo flash disk.
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ZPECNOSTNE INFORMACIE

Produkt je uréeny vyhradne na poufitie v domécnosti.

Ked produkt nepouzivate, odpojte ho od zdroja elekirickej energie.

Pouzivajte produkt iba na Géely, na ktoré je uréeny.

Nespravne pousitie produktu méze spasobit riziko poziaru, vybuchu alebo iného nebez-
peenstva a moze mat za nasledok zaniknutie zaruky.

Tento produkt nie je hracka. Moze obsahovat malé stéasti. Uchovavajte ho mimo dosahu
deti

Nepouzivajte ani neponechavajte produkt v prasnom alebo inak znecistenom prostredi.
Na vyrobok nekladte Ziadne predmety naplnené vodou, napr. vazy.

Na vyrobok ani do jeho blizkosti neumiestiujte zdroje otvoreného ohta, napr. sviecky.
Pouzivajte vyrobok v dostatoénej vzdialenosti od zdrojov tepla

Neponechavajte produkt v prostredi s vysokymi alebo nizkymi teplotami. Uchovavajte
produkt v suchu

Produkt nerozoberajte. Neodborné tpravy mé#u poskodit produkt a spasobit véine
zranenia.

Na istenie povrchu produktu pouzivajte iba makkd, Eistd, sucht handricku
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Nagyra értékeljitk a bizalmat. Reméljiik, hogy termékiink srémet okoz Onnek, és hogy ugyan-
Ggy lelkesedni fog érte, mint mi. Megprobaljuk a lehets legkivalobb termékeket kinaini, ame-
Iyek a legigényesebb elvarasoknak is megfelelnek. Reméljik, hogy elégedettsége esetén tijra
minket valaszt.

a , ezért specidlis 4 4st hoztunk létre. Kérjiik,
hasznositsa tjra

zdel

Ujrat itas és kérny

Igyeksziink elkeriilni a mianyag csomagolast és foliakat. Csak akkor hasznaljuk ezeket, ha el-
engedhetetlenck a termék védelme érdekében. Es hogy mit csinalunk pontosan mésképp?
Ehets csomagolas... Majdnem. :-)

O Sz6jababbsl kesziilt tintéval nyomtatunk a hagyomanyos, kéolajbol készilt helyett

@ Csomagolsaink zéme 100%-ban Gjrahasznosithaté papirbél készilt.

O Korls a ragasztok hasznalaté &Ik csak vizben oldédé
ragasztokat hasznalunk

Globalisan gondolkodunk probalunk aktivan ké baré Idasokat keresni. Fi-

gyeljitk az Gj technoldgiai trendeket, és a gyakorlatban is kihasznaljuk a snyos kézosség

ismereteit
Nem csak azért teszink iy, hogy kvétaknak és iranyelveknek tegyiink eleget. Szeretnénk sajat

elhatérozasbs| példat mutatni

THIS PACKAGE
1S 100%
RECYCLABLE.

PRINTED
WITH
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SZAKI PARAMETEREK

Bemenet

UsB-C

Kimenetek

3 db USB-A 3.1 Gen1 verzid
1 db Ethernet (10/100/1000 Mbps)

Az USB-A kimenet paraméterei

max. 900 mA/ 1 aljzat (1 eszkéz csatlakoztatva)
max. 900 mA/ 4 aljzat (4 eszkéz csatlakoztatva)
Adatatviteli tamogatas USB 3.1 Gen1 (5 Gbps), lefelé
kompatibilis a korabbi verziokkal

Egyidejii t5ltés és adatétvitel USB eszkizre

Hot swap tamogatas

Az Ethernet
paraméterei

menet

Ethernet (10/100/1000 Mbps) tdmogatés
Nintendo Switch

Keresztezésérzékelés és automatikus TP (twisted pair)
korrekcié

Window Vista, Window XP, Window Me, Win2000,

os Windows 7, Windows 8, Window10, Mac OS X v10.8
Méretek 78,8 x 25,6 x 19 mm

Témeg 483g

Uzemeltetési hémérséklet 0-45°C

Térolasi hémérséklet -10 65 70°C kiszott

Uzemeltetési paratartalom 10-85 %

Térolasi paratartalom 5-90 %
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USB-C bemeneti aljzat
USB-A kimeneti aljzat
Ethernet kimeneti aljzat

Csatlakoztatés a szamitogéphez.
Kiilsé eszkdzok csatlakoztatésdhoz.
LAN halozati csatlakozo.

2

o
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UTMUTATO

Az USB elosztoval béviteni lehet a szamitogép vagy laptop be- és kimeneti lehetdségeit. Egy
USB portot tovabbi USB portokkal lehet kibdviteni, amelyen keresztiil csatlakoztatni lehet
példaul az egeret, a billentylizetet, a kiilsé mereviemezt, a nyomtatot és egyéb tartozékokat.
 Abemeneti USB-t csatlakoztassa a szamitégéphez
* Az elosztd aljzataihoz igény szerint kiils6 eszkszsket lehet csatlakoztatni
Az USB eloszté dhoz nem kell mdi 8 vagy barmilyen més szoft-
vert telepiteni

Figyelmeztetés!

. Az e\osztohoz ne csadakoztasson maslk hasonlo elosztét. Az elosztohoz csak kiils6 esz-
kézoket és vég

« Amennyiben az elosztéhoz 5 W-ndl nagyobb eszkozt
(pl. killss | ), akkor eld . hogy kilsS 3 ast (ta sget) kell
hasznalni

Az USB elosztot nem lehet tsltéegységként hasznlni, az USB elosztohoz pl. egeret, billen-
tyiizetet vagy kiilsé USB memérit (pendrive) lehet csatlakoztatni.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

Atermék kizérdlag csak haztartasokban hasznalhato.
Ha a terméket nem hasznalja, akkor valassza le a tapfesziiltségrsl.

Aterméket csak a rendeltetésének megfelels célokra hasznéja

A termék nem megfelelé hasznalata tizet, robbanast vagy mas veszélyt okozhat. A sza-
balytalan hasznalat a garancia megsziinését okozhatja

Atermék nem jaték. A termékben apré alkatrészek vannak. A terméket gyerekektd elzart
helyet tarolja

Aterméket ne hasznalja poros, vagy més szer 8dést tartalmazd

Atermékre vizzel teli targyakat (pl. vazat) rahelyezni tilos.

Akésziilékre illetve a készilék kdzelébe ne helyezzen nyilt langgal ég6 térgyakat (pl. gyer-
tyat stb) A terméket tartsa tavol héforrasoktol és forré targyaktol

A terméket ne tegye ki til magas vagy til alacsony hémérsékletnek. A terméket széraz
helyen térolja

A terméket ne szerelje szét. A it bontas a termék ssodasat, illetve
személyi sérilést okozhat.

Atermék kiilss feliletét puha, tiszta és szaraz ruhaval tisztitsa meg.
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'WARRANTY & SUPPORT

Your new product is protected by our
24-month warranty, or extended warranty (if
stated), which you can apply at any of our
points of sale. For inquiries, you can use
the contact form or one of our international
call centres.

GARANTIE & BETREUUNG

Ihr neues Produkt wird durch unsere 24-mo-
natige Garantie oder gegebenenfalls (falls
angegeben) durch eine erweiterte Garantie
geschiitzt, die Sie an jeder unserer Ver-
kaufsstellen geltend machen kénnen. Fiir
Anfragen kénnen Sie das Kontaktformular
ausfillen oder eines unserer internationa-
len Callcenter kontaktieren.

ZARUKA & PODPORA

Vas novy produkt je chranén nasi 24mésicni
zérukou, piipadné prodlouzenou zarukou
(pokud je uvedeno), kterou mazete uplat-

kontaktny formulér, pripadne jedno z nasich
medzinarodnych call centier.

GARANCIA & TAMOGATAS

Az On Gj terméke 24 hénapos garanciaval,

esetleg  meghosszabbitott  garanciaval

ellatott, (amennyiben ez van feltiintetve),

amelyet béarmely értékesitési helytinkén

igénybe vehet. Kérdések esetén kitéltheti

a kapcso|at{anas\ (rlapot is, vagyfelhwhaqa
telefonos

egyikét.
GARANTIE $I ASISTENTA

Noul dumneavoastrd produs este protejat
de garantia noastra de 24 de luni sau de
garantia noastra extinsa (daci este men-
tionaté) pe care o puteti solicita la oricare
dintre punctele noastre de véanzare. Pentru
intrebari, puteti utiliza formularul de contact
sau unul dintre centrele noastre de apel
internationale.

nit v nasem p misté.
V pfipadé dotazd muzete vyuzit kontaktni
formuléf, pripadné jedno z nasich mezina-
rodnich call center.

ZARUKA & PODPORA

V& novy produkt je chréneny nasou 24
mesaénou zarukou, pripadne predfzenou
zrukou (pokial je uvedens), ktoru mézete
uplatnit na ktoromkolvek nagom predajnom
mieste. V pripade dotazov mézete vyuZit

ET SUPPORT

Votre nouveau produit est protégé par
notre garantie de 24 mois, ou par une ga-
rantie élargie (si définie), que vous pouvez
faire valoir & n'importe quel de nos points
de vente. Pour les enquétes, vous pouvez
utiliser notre formulaire de contact ou l'un
de nos centres d'appel internationaux.
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GARANZIA E ASSISTENZA

Il vostro nuovo prodotto & protetto da una
garanzia di 24 mesi, o da una garanzia
estesa (se indicata), che pub essere appli-
cata presso uno dei nostri punti vendita.
Per eventuali richieste, & possibile utilizzare
il modulo di contatto o rivolgersi a uno dei
nostri call center internazionali.

Cesko +420 225340 111
(+49) 0800 18145 44

Deutschland

Magyarorszag | +36-1-701-1111
Osterreich +43720 815999
Slovensko +421257 101 800

United Kingdom | +44 (0)203 514 4411

On-line: www.alzashop.com/contact

CEE Y

ENGLISH

This product meets all of the related basic
EU regulation requirements. The EU dec-
laration of conformity is available on www.
alzashop.com/DoC.

This product sold in the European Union
meet the requirements of Directive
2011/65/EU on the restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS).

The use of the WEEE Symbol indicates
that this product should not be treated as
household waste. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help pro-

tect the environment. For more detailed in-
formation about the recycling of this prod-
uct, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider,
or the shop where you purchased the item.
“For indoor use only" symbol indicates that
the productis not intended for outdoor use.

DEUTSCH

Dieses Produkt erfilllt alle relevanten EU-
. Die EU Klirung

ist unter www.alzashop.com/DoC ein-

sehbar.

Dieses in der Européischen Union verkaufte

Produkt erfiillt die Anforderungen der EU

Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung

der Verwendung bestimmter gefshrlicher

Stoffe in Elektronikgeraten (RoHS).

Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass
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dieses Produkt nicht als normaler Haus-
haltsabfall behandelt werden darf. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ord-
nungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Fiir detailliertere In-
formationen zum Recycling dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an lhre lokale Behor-
de, Ihren Hausmiillentsorgungsdienstleister
oder das Geschift, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

Das Symbol ,Nur zur Verwendung im Innen-
bereich” zeigt an, dass das Produkt nicht fiir
den AuBenbereich bestimmt ist.

CESKY

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni po-
zadavky smérnic EU. EU prohlaseni o shodé
je kdispozici na www.alzashop.com/DoC.
Tento vjrobek prodavany v Evropské unii
spliiuje pozadavky smérnice 2011/65/EU
omezujici pouzivani nékterjch nebezpeé-
nych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (RoHS).

Pousiti symbolu WEEE oznacuje, %e tento
vyrobek nesmi byt povazovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomahate chranit zivotni prostredi.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci toho-
to vyrobku se prosim obratte na mistni Gfad
zabyvajici se likvidaci domovniho odpadu,
poskytovatele sluzby zabyvajici se likvidaci
domovniho odpadu nebo obchod, kde jste
produkt zakoupil

Symbol ,Pouze pro pouZiti ve vnitinich pro-
storech” oznacuje, ze produkt produkt neni
uréen pro venkovni poutiti

SLOVENSKY

Tento vyrobok splfia vietky zakladné pozi-
adavky smernic EU. EU Vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na www.alzashop.com/DoC.
Tento vyrobok, predavany v Europskej unii,
splia poziadavky smernice 2011/65/EU
obmedzujice pouzivanie niektorych nebez-
pecnych latok v elektrickjch a elektronic-
kych zariadeniach (RoHS)

Pouitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat s komunalnym
odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete,
prispejete k ochrane Zivotného prostiedia.
Podrobnejsie informacie o recyklacii vy-
robku ziskite na miestnom zastupitelstve,
u poskytovatelov sluzieb likvidacie domo-
vého odpadu alebo v predajni, v ktorej ste
vyrobok zakipili

Symbol ,Len pre pouitie vo vnitornych
priestoroch” oznaduje, 7e produkt nie je
uréeny pre vonkajie pouzitie.

MAGYAR

Ez atermék megfelel az 5sszes ra vonatkozo
EU-s szabalyozasi kovetelménynek. Az EU

megfeleléségi nyilatkozata a www.alzashop.
com/DoC cimen érhets el.

Az Eurépai Uniéban értékesitett termékek
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lelnek az elek ) '

és
berendezésekben valo egyes veszélyes
anyagok hasznélatanak korlatozasara vonat-
kozé 2011/65/EU (RoHS) iranyelvnek.
A WEEE szimbélum azt jelzi, hogy ez a ter-
mék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
A (ermek helyes msgsemm\sl’te’sének
i | segit védeni a kérny
A termék Gjrahasznositasaval kapcso\atos
részletesebb informaciokeért, kérjiik, fordul-
jon a helyi hatosagokhoz, a haztartasi hul-
ladékkezel szolgaltatohoz vagy a bolthoz,
ahol a terméket megvasarolta.

Csak beltéri hasznalatra’ szimbolum azt
jelzi, hogy a termek killtéri hasznalatra nem
alkalmas.
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